Please note that the English version of this notice is an unofficial translation that is solely provided for the
convenience of those shareholders who do not speak Swedish. If there is any discrepancy between the Swedish
and the English texts, the Swedish version will prevail.
KALLELSE TILL ARSSTAMMA I EVANRIDGE SWEDEN 3 AB (PUBL)
Notice to attend the Annual General Meeting of the Shareholders in Evanridge Sweden 3 AB (publ)

Aktiedgarna i Evanridge Sweden 3 AB (publ), org. nr 556797-8134, kallas hérmed till arsstimma
onsdagen den 18 juni 2025 k1. 10:00 hos Hammar Nordic AB, Staveredsgatan 20 i Trollhdttan.

The shareholders of Evanridge Sweden 3 AB (publ), Swedish corporate registration number 556797-8134, are
hereby notified that the Annual General Meeting of the Shareholders will be held on 18 June 2025 at 10.00 a.m.
at Hammar Nordic AB's premises on Staveredsgatan 20 in Trollhdttan, Sweden.

Deltagande vid arsstimman

Participation in the Annual General Meeting

Ratt att delta vid arsstimman har aktiedgare som pa dagen for arsstimman ar inford 1 aktieboken. Av
praktiska skél ombeds aktiedgare som avser att delta i arsstimman, att anméla sitt deltagande till
bolaget senast den 11 juni 2025. Sadan anmaélan ska skickas till Evanridge Sweden 3 AB (publ) via
postadress: ¢/o Hammar Nordic AB, Box 219, 461 25 Trollhéttan eller via e-postadress:
bill@evanridge.net

Shareholders who are recorded in the share register at the day of the Annual General Meeting have the right to
participate. For practical reasons, shareholders who intend to participate in the Annual General Meeting are
requested to notify the Company about their participation no later than 11 June 2025. Such notice is to be sent
to Evanridge Sweden 3 AB (publ) by mail to: ¢/o Hammar Nordic AB, Box 219, 461 25 Trollhdttan, Sweden or
by e-mail to: bill@evanridge.net

For aktiedgare som foretrdds av ombud ska fullmakt dversindas tillsammans med anmélan.
Fullmakten ska vara skriftlig, daterad och underskriven samt far inte vara dldre &n tolv (12) manader.
Fullmakten 1 original ska medtas till arsstimman. Den som foretrader juridisk person ska dven bifoga
kopia av registreringsbevis eller motsvarande behdrighetshandlingar som utvisar behdrig
firmatecknare.

Shareholders who are to be represented by proxy shall include a proxy form when they notify the Company
about their participation. The proxy must be in writing, dated and signed and shall not be older than twelve (12)
months. The original proxy shall be presented at the Annual General Meeting. In addition, representatives of
legal entities shall enclose a copy of the registration certificate or an equivalent document which shows which
persons are authorized to sign for the legal entity.

Aktiedgare som vill utdva sin rostritt vid arsstimman genom fullmaktsformular ska kontakta bolaget
eller besoka bolagets webbplats for att erhalla ett sddant fullmaktsformuldr. Undertecknat
fullmaktsformulér i original ska vara bolaget tillhanda senast den 15 juni 2025.

A shareholder who wishes to exercise their voting right at the Annual General Meeting by a proxy shall contact
the Company or visit the Company's website to obtain the proxy form. Duly signed proxy forms in original
should have been received by the Company on 15 June 2025 at the latest.

Forslag till dagordning

Draft agenda

1. Stammans ppnande
Opening of the Meeting

2. Val av ordférande vid stimman
Appointment of chairman of the Meeting

3. Upprittande och godkdnnande av rostlingd

Preparation and approval of the voting list
4, Godkéinnande av dagordning

Approval of the agenda

5. Val av protokollsjusterare
Appointment of person(s) to approve the minutes

6. Proévning av om stimman blivit behdrigen sammankallad
Consideration whether the Meeting has been duly convened

7. Framlédggande av drsredovisningen och revisionsberittelsen

Presentation of the annual accounts and the auditor’s report



8. Beslut om;

a. faststéllande av resultatrdkningen och balansrdkningen,
b. dispositioner betriffande bolagets resultat enligt den faststdllda balansrdkningen, och
c. ansvarsfrihet gentemot bolaget for styrelseledaméterna och verkstillande direktoren.

Resolutions regarding;

a. adoption of the profit and loss account and the balance sheet,

b.  allocation of the Company’s profit or loss according to the adopted balance sheet, and
c.  discharge from liability for the directors and the managing director.

9. Faststéllande av arvode till styrelseledaméterna och revisorn
Adoption of fees for directors and auditors
10. Beslut om antalet styrelseledaméter och styrelsesuppleanter
Resolution regarding the number of directors and alternate directors
11. Val av styrelseledaméter och suppleanter samt revisor
Appointment of directors and alternate directors as well as auditor
12. Beslut om nyemission av aktier med foretradesrétt
Resolution regarding issue of shares with a preferential right
13. Stimmans avslutande
Closing of the Meeting

Punkt 8 b - Beslut om dispositioner betriffande bolagets resultat enligt den faststillda
balansrikningen

Item 8 b — Allocation of the Company’s profit or loss according to the adopted balance sheet

Styrelsen fOreslér att ndgon vinstutdelning inte ldmnas samt att bolagets resultat balanseras i ny
rakning.

The Board of Directors proposes that no dividends are made and that the Company's result shall be carried
forward.

Punkt 10-11 — Val av styrelseledamdter m.m.
Item 10-11 — Appointment of directors etc.
Det foreslés att;

e styrelsen ska besta av tre (3) styrelseledaméter med tvé (2) suppleanter;

e Huw Evans, Peter Thungren och Anders Hammar omvéljs till styrelseledaméter;

e Crowe Horwarth (Sydrevisioner Vist AB) omviljs till revisionsbolag Crowe Horwarth
(Sydrevisioner Vist AB) AB har meddelat att Clacs Palmén kommer att kvarsta som
huvudansvarig revisor.

It is proposed that;

e the Board of Directors shall consist of three (3) directors;

e Huw Evans, Peter Thungren and Anders Hammar are re-appointed as directors and

o Crowe Horwarth (Sydrevisioner Viist AB) is re-appointed as the auditing firm, Crowe Horwarth
(Sydrevisioner Vist AB) AB has stated that Claes Palmén is to remain as auditor in charge.

Punkt 12 - Beslut om bemyndigande for styrelsen

Item 12 - Resolution regarding authorization for the Board of Directors

Styrelsen foreslar att arsstimman beslutar om bemyndigande for styrelsen att intill utgdngen av nésta
arsstimma, med eller utan avvikelse frén aktiedigarnas foretradesritt, vid ett eller flera tillféllen
besluta om nyemission av aktier av underserier av serie A. Betalning far ske kontant eller genom
kvittning.

The Board of Directors proposes that the Annual General Meeting resolves to authorize the Board of Directors,
until the end of the next Annual General Meeting, with or without exception from the pre-emptive rights of the
shareholders, to issue shares of subseries of the A-class of shares on one or more occasions. Payment may be
made in cash or by means of set-off.



Ovrigt

Miscellaneous

Fullstindiga forslag till beslut, fullmaktsformuldr, arsredovisning och revisionsberittelse kommer att
héllas tillgéngliga hos bolaget senast tre (3) veckor fore rsstimman. Handlingarna kommer &ven att
héllas tillgéngliga pé bolagets webbplats www.es3ab.se/agm2025 under samma period. Kopior pa
handlingarna kommer att, utan kostnad, 6versindas till de aktiedgare som begér det.

Complete draft resolutions, proxy form, the annual report and the auditor's report will be held available by the
Company three (3) weeks prior to the Annual General Meeting. The documents will be made available on the
Company's website www.es3ab.se/agm2025 during the same period. Copies of these documents will, without
charge, be sent to shareholders on request.

Vid arsstdmman har aktieéigare ritt att begéra upplysningar fran styrelsen och verkstéllande direktéren
i enlighet med 7 kapitlet 32 § aktiebolagslagen.

At the Annual General Meeting, the shareholders are entitled to request information from the Board of
Directors and the Managing Director in accordance with Chapter 7 Section 32 of the Swedish Companies Act.
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Trollhéttan 1 maj 2025/Trollhdittan in May 2025

EVANRIDGE SWEDEN 3 AB (PUBL)
Styrelsen/the Board of Directors



